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Attributes

Name: MARBLE ARMS RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579000155
Mfr. No.: 991001
Colour: Black
Weapon type: Universal Rifles
Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 130mm
UPC: 871373004434

Item details

Made in USA

https://akeneodev.arxma.eu/WebRoot/StoreUK/Shops/UK/MediaGallery/Marble_Arms_-_Sight_fitting_chart.pdf
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RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE by Marble Arms. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing improved accuracy and ease of use. To ensure your safety
and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure the sight is compatible with your specific rifle model before installation.
Keep the sight and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight regularly for any signs of damage or wear.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use and modifications.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the sight if it is damaged or if installation instructions are not clear.
Ensure that the sight is securely mounted before firing.
Avoid using the sight in adverse weather conditions (e.g., heavy rain, fog).
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove any existing rear sight from your rifle, if applicable.
Align the RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE with the mounting holes on your rifle.
Secure the sight using the provided screws and ensure it is tightly fastened.
Doublecheck alignment and stability before use.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the sight's adjustments for windage and elevation.
Practice aiming at a safe target area before engaging in live shooting.
Adjust the sight as necessary for optimal accuracy based on your shooting conditions.

Disposal Instructions
Dispose of the sight responsibly.
Follow local regulations for disposing of firearm accessories.
If the sight is no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE, please
refer to the contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your RIFLE
IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and
related accessories.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podstawy celownika RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE MARBLE ARMS. Naszym
celem jest zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa przy używaniu broni palnej.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Nie używaj produktu, jeśli jesteś pod wpływem alkoholu lub innych substancji wpływających na zdolność
podejmowania decyzji.
Zawsze używaj okularów ochronnych podczas instalacji i użytkowania.
Utrzymuj strefę strzału wolną od osób postronnych.
Nie kieruj broni w stronę innych osób ani zwierząt.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia.
Sprawdź, czy produkt nie jest uszkodzony.

Instalacja:2.

Zdejmij wszystkie osłony i zabezpieczenia z broni.
Umieść podstawę celownika w odpowiednim miejscu na broni.
Użyj dostarczonych śrub do mocowania podstawy.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:3.

Po zainstalowaniu podstawy, sprawdź, czy celownik jest prawidłowo ustawiony.
Przeprowadź testy w bezpiecznym środowisku, aby upewnić się, że wszystko działa prawidłowo.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie spalaj go.
Upewnij się, że wszystkie elementy są odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia lub producentem.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualnych akcji
przypominających na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Návod k bezpečnému používání základny zadního
zrakového systému RIFLE IMPROVED PEEP TANG
SIGHT BASE MARBLE ARMS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili základnu zadního zrakového systému RIFLE IMPROVED PEEP TANG SIGHT BASE od
společnosti Marble Arms. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo abnormality, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní standardy a zákony platné ve vaší zemi.
Používejte ochranné brýle a další ochranné pomůcky, pokud je to nutné.
Zajistěte, aby byl zrakový systém správně namontován a upevněn před každým použitím.
Nikdy nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Zkontrolujte, zda je základna zcela čistá a suchá.

Instalace2.

Umístěte základnu na určené místo na zbrani.
Pomocí šroubů připevněte základnu k zbrani. Ujistěte se, že jsou šrouby pevně utaženy.
Zkontrolujte, zda je základna stabilní a bezpečně připevněná.

Používání3.

Po instalaci nastavte zrakový systém podle svých preferencí.
Při používání pravidelně kontrolujte, zda je zrakový systém správně nastaven a zda nedošlo k
žádnému uvolnění.

Pokyny pro likvidaci
Základnu a její části likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní zařízení pro recyklaci a odpady pro správné postupy likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. V případě jakýchkoli
problémů nebo dotazů ohledně bezpečnosti produktu neváhejte kontaktovat odborníka.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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